Kacirka

podzim 1412

IzZbéta stala na prahu domu a divala se do dali. Nic nevid€la, jen

slySela kfik Zen i muZd, ktery se rozléhal po okoli a ozyval se hla-

sit€ji a hlasitéji. Prestoze lidé délali svym dupanim a nadavanim
velky hluk, tfi slova bezpe¢né rozeznala. ,,Carod&jnice, kaciiky, upalit!*

Dav se neustale pfibliZoval, a i kdyZ byl teprve pred lesem, uvédomovala
si, Ze za nékolik okamZikd dorazi, aby dokoncil to, co zacal uz dfive. Jesté
neZ se narodila.

»Je to tu, fekla si pro sebe a utikala do chalupy, kde na dievéné lavici
klimbala jeji babicka. ,,Babicko, musime jit,” vybidla stafenu a rychle sba-
lila nejnutné;jsi véci do Satku; chléb, trochu syra a malou nadobu s pitim. Do
kozeného méSce shrnula penize, na které sméla sdhnout, aZ kdyZ se bude
vdavat. BohuZel situace to vyZadovala uz ted. Dohromady to dé€lalo sto pa-
desat groSu. Hlavou ji problesklo, Ze by za to byla pekna kravicka, nékolik
slepic, kun a urcit€ nova stiecha, kterou tahle chalupa Zalostné potiebovala.

Zahnala uvahy o penézich a vénovala se baleni dalSich véci. ,,Babicko,
musime uZ jit,* zopakovala a podivala se na starou Zenu, kterd méla oci stle
zaviené. Pristoupila k ni a jemné ji zatfasla. ,,Babicko, slySite mé?*

Marie pokyvala hlavou.

Alzbéta si v posledni dob& délala o babicku obavy. Cim dal tim castgji
spala. Pfitom vypadala tak klidné a vyrovnané, i kdyz v&déla, Ze jim kazdy
den hrozi nebezpeci. Poklekla k ni a vzala ji za ruku. ,,No tak, vzbudte se,*
zattasla s ni jemné.

Marie se probrala a na vnucku se usmala. ,,Bétko,” zaseptala. Hlas se ji
chvél. Poznamenaly ji bolest a utrpeni z hroznych z4zitk{, kterym musela
byt béhem svého Zivota sv€dkem. Nejprve pfisla o manZela, pak o dceru
a nakonec ma4 pfijit i o vnucku.
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Jemné ji pohladila po tvafi. Byla tak mlad4. Teprve osmnactileta. Cely
Zivot méla pred sebou, tak pro¢ musi skoncit na hranici stejné jako jeji dé-
decek a matka?

Napfimila se a pfinutila Alzbétu vstat. UZ davno se rozhodla, Ze nikam ne-
pljde. Musi tu zlstat, nebo se nezachrani ani jedna z nich. ,,Béz!* prikazala
nahle vnucce tvrdé. ,,MusiS se zachranit.*

Alzbéta se zamracila. To nemlze myslet vazné. ,,Neodejdu sama. Zabiji
vas, to dobre vite.

,»AlZbéto, musis meé poslechnout. KdyZz mé vezmes s sebou, tak daleko ne-
uteCeme. Ty musis jit sama. Nech mé byt, jsem uZ stard. Ty jsi pfili§ mlada
na to, aby tvlyj Zivot zmafili. J4 nedovolim, aby t& upalili.*

,Nepljdu bez vis nikam, fekla rozhodné a pokousela se babicku zved-
nout. Védé€la, Ze ma pravdu, ale nehodlala ji nechat napospas ohavnému ¢lo-
veéku, ktery se rozhodl vyvrazdit celou jeji rodinu. ,,Tak pojdte, prosim. Jste
jediny Clovek, ktery mi zbyl. Pfece mé nenechate jit samotnou,* pfemlou-
vala stafenu a pritom ji po tvafich zacaly stékat slzy. VEdéla, Ze je to marné.
Zoufale se pokousela postavit babicku na nohy.

Marie ji vSak nehodlala pomoct. ,Jdi!* vykiikla a prudce se vytrhla.
»INech mé tu, sly$i§!“ Nemohla ji ohrozit. Je uz stard na to, aby zvladla tak
dlouhou cestu. ,,Vezmi si muZské Saty, aby t€ nikdo neobtéZoval a nestaral
se o to, kdo jsi. Jdi na panstvi Darodin. Kde leZi, uz vi§. Nékolikrat jsme Sly
a7 zales a tam jsem ti ukazovala cestu. Ted uZ vis§ pro¢. AZ dorazi$ na misto,
ptej se po panu Darodina, Janu, a pfedej mu ode mé dopis. LeZi v truhlici
pod vécmi. Kdyby nevédél, kdo jsi, fekni, Ze té posila Marie ze Sedina,* od-
mlcela se, aby potlacila slzy. ,,On se o tebe jisté postard.” Védéla, Ze az se
Jan dozvi, co je Alzbéta zac€, poskytne ji nejen pfistieSek, ale také ochranu
a bezpeci. ,,A kdyby nebyl pin doma, ptej se po jeho kucharce Markéte,
i ona ti rdda pomuze.*

Alzbéta nechépala, ale babicku poslechla. OkamZité oteviela truhlici
a vyndala z ni muzské Saty, pod kterymi byl schovany dopis. Nikdy si ho
nevSimla, babicka ho musela napsat neddvno. Ta Zena ji neustéle prekvapo-
vala. Viibec netusila, Ze umi psat.

Kdyz se prestrojila, prihodila své Saty do velkého Satku a postavila se pred
Marii. ,,Babicko, zacala, ale citila, Ze uzZ nemuiZe nic fict. Slzy se ji opét na-
hrnuly do oci a v krku se vytvofila neproniknutelna bariéra, ktera ji nedovo-
lila promluvit. ,,Nikdy vam to nezapomenu,* vzlykla nakonec.
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Marie se podivala stranou. Vzdy byla silnd a ted nehodlala plakat. Se
svym osudem uZ byla smifena, ale nikdy by si neodpustila, kdyby milovana
vnucka dopadla stejné jako oni vSichni. ,,BEZ, fekla jen a uz se na ni ne-
podivala.

,»Prosim, pojdte se mnou,* zkusila to naposledy.

,Ne, kdyZ ptjdu, obé zahyneme. Ty musi§ piezit, uz kvali své matce.
Musis ji pomstit,” odmlcela se. ,,Nas vSechny musi§ pomstit,” dodala. ,,Jan
z Darodina ti vSechno vysvétli.“ Pak se k ni otocila s pohledem vyzafujicim
odhodléni. ,, Tak uz jdi!* vykfikla. , Jdi!*

Alzbéta ji letmo polibila na tvar a oteviela okno, aby mohla utéct do lesa.

BéZela tak rychle, jak jen mohla. Vybrala si tu nejhorsi, ale nejbezpecné;jsi
cestu. Skrz les. Nejprve vSak musela zdolat husté kiovi, kde se mohla rychle
schovat, aniZ by ji nékdo spatfil. Nedbala na trni, které ji bodalo a $krabalo,
ani na to, Ze uz ji nestaci dech. BéZela, dokud nebyla presvédcena, Ze je dosta-
tecné daleko od domu. Doufala, Ze lidé nepiijdou do hloubi lesa, ale radéji si
vyberou cestu, kterd vede okolo ného. Tim by ziskala zna¢ny naskok.

UZ nemohla. Stridavé §la, b&Zela a odpocivala snad celou vé¢nost. Vybi-
hala za Sera a ted skrz stromy mohla pozorovat mésic, jak pomalu stoupa az
na samy vrchol oblohy. Podle jeho polohy hddala, Ze je skoro pilnoc. Mu-
sela si alespoii trochu odpocinout a napit se. Hrad Darodin byl vzdédlen uz
jen asi hodinu cesty a AlZbéta si pfisahala, Ze to dokaze. UZ kvili babicce
a tomu, co fekla. Musi pomstit rodinu.

Zastavila a zaposlouchala se do ticha, narusovaného pouze skieky noc-
nich ptakd a zvéfe. Zadné hlasy, jen zvuky zvifat. Oddychla si, miZe na
chvili slevit. Posadila se na pafez, vyndala cutoru s vodou a dychtivé se
napila.

Vsude je to tak strasSidelné, pomyslela si pfi pohledu na Cerny husty les, kte-
rym musi projit azZ na druhou stranu. Kdyz se rozhodla pro tuto cestu, viibec si
neuvédomila, jaké nebezpeci a hriizy miiZe skryvat. Rozhlédla se kolem sebe,
nevidé€la nic nez ¢ernoCernou tmu, kterou sem tam naruSovalo svétlo mésice.
Bylo to désivé. Rychle zahnala vkradajici se mySlenky na strasidla, duchy
a lesni zvef. Musi se soustfedit na sviij tkol. Dostat se na Darodin. Snad ji od-
tamtud nevyhodi dfiv, neZ mistnimu panu piedloZi babic¢in dopis.

Premyslela, pro¢ babic¢ka nikdy nefekla, Ze se znd s panem z Darodina.
A pro€ o sobg tvrdila, Ze je Marie ze Sedina? Odmalicka bydlela ve Stolo-
mech a myslela si, Ze jeji rodina je tu odnepaméti. VZdyt Sedin ani nezn4.
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Parkrat o ném slySela, ale jen v souvislosti s kradlem. Sedin byl totiz kralov-
skym méstem.

Doufala, Ze na vSechny otazky ji pan z Darodina d4 odpovédi, jak slibila
babicka.

Opét se vydala na cestu. Tentokrat uZ tolik nespéchala. Lidem a stolom-
skym bifictiim bude trvat dlouho, nez ji dostihnou, a navic nevédéli, kterym
smérem se vydala.

Zacinala citit krvavé Srdmy na nohou i na rukou, zpiisobené ostrymi trny
a vétvemi. Védéla vsak, Ze to neni nic proti tomu, co by se délo, kdyby zii-
stala v chalupé s babickou. Lidé by ji s velkou radosti postavili pred soud
kvili zIé pomluvé, kterou o jeji rodiné $itfil muZ, jenZ se rozhodl, Ze vSem
jejim nejbliZ§im znici Zivoty.

Jesté nez by se vsSak dostavila k soudu, probéhlo by vyslychdni, muceni
a nakonec potupna smrt na hranici. Byl by to stejny proces, jaky probihal
s jejim dédeckem a matkou. Ani si ta muka nechtéla predstavit.

Kdyz byla AlZbéta mala, obvinili jeji matku ze smilstva bez oddéni a ka-
cifstvi. Navic o ni rozhlaSovali, Ze je Carod€jnice. V&d¢€la, Ze ty 1Zivé po-
mluvy mé na svédomi mistni rychtaf Hynek Stary, za kterého se Anna od-
mitla provdat.

Alzbétin otec pochazel ze zamozné rodiny, ale bohuZel se nikdy nedozveé-
déla, kdo jejim otcem byl. Rekli ji pouze, Ze zemiel v boji dfiv, neZ se ro-
dice stacili vzit. Bylo to strasné. Védomi, Ze se matka nikdy neprovdala, ale
otéhotnéla. Byla to ostuda a kazdy ji za to odsuzoval. I kdyZ nikdo netusil,
jak to doopravdy bylo, bohuzZel ani AlZbéta. Védéla, Ze pred ni Anna s Marii
néco taji, ale davaly si vzdy dobry pozor, aby je ani ndhodou nezaslechla,
kdyZ probiraly ty své tajnosti. TouZila zjistit, kdo skute¢né je. Nikdy nepo-
chopila, jak je mozZné, Ze ani matka, ani babic¢ka nepracovaly, a pfesto netr-
pély nouzi. Ony ji to vSak nefekly. Na jeji otdzky vZdy odpovidaly, Ze je to
jen trocha penéz, kterou jim zanechal dédecek, aby pieZily. Vlastné to bylo
dobfte, protoZe by nikdo nezaméstnal ddblovu manZelku a dceru. Lidé se jich
odmalicka stranili. Obcas vyslechla, jak si povidali o jeji matce, Ze souloZila
s dablem. O jejim dédeckovi zase, Ze dlouha 1éta, vZdy za tpliiku, chodil do
zakletého lesa, kde se podle povésti provozoval Carodéjnicky sabat. Jednou
dokonce slysela, jak si dvé stafeny vypravéji, Ze jeji dédecek v masce kozla
souloZil s ¢arod€jnicemi a Ze si vzal Cistou divku Marii, do které vpravil své
sémé, takZe se z ni stala ddblova nocleZnice a porodila dablovu dceru.
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A tak se Sifily pomluvy o jeji rodiné, aZ to zaslo pfili§ daleko. Dokonce se
proslychalo, Ze jeji dédecek planoval zradu na kréle. Soud naftidil jeho pro-
véfeni a naslednou smrt upidlenim. Anny a Marie si zatim nikdo nevS§imal.
OvSem jednim osudnym dnem se vSe rozjelo znovu. Prisli stolomsti bifici,
které poslal Hynek, a Annu odvedli do vézeni. To bylo AlZbété sedm let.
Tehdy jeSté nechépala, co se déje. Babicka ji fekla, Ze matka jede na dlou-
hou cestu. AZ po Case se dozvédéla, Ze Anna je mrtva, a vSechny okolnosti,
které k jeji smrti vedly. Tehdy to pro ni byla obrovska rana. Jeji vcelku spo-
kojeny Zivot se zménil ve strach. UZ né€kolik let Zije v neustalém strachu, Ze
1 ona skon¢i na hranici a ted je to tu.

Klopytla a spadla. Chvili jen tak leZela a pfemyslela o tom, co asi bude
s jejim Zivotem dal, a o tom, co pro ni babicka udélala. I kdyZ se snaZila ne-
predstavovat si hrtizy, které ted patrné Marie proziva, nemohla se myslenek
na jeji muka zbavit. Slzy ji volné stékaly po tvéfich stale vic a vic, aZ zacala
usedavé plakat. UZ nikdy babicku neuvidi ani nema Sanci ji zachranit. Ta
beznadéj v ni vyvoldvala neptedstavitelnou zlost. Pésti vztekle prastila do
zemé a pomyslela na ty, ktefi tohle maji na svédomi. Hynek a stolomsti lidé.
Ty poslusné ovecky poslouchajici straslivého psa. Jak je nendvidéla. Ty lidi,
ktefi ji odsuzovali a slepé divéfovali prolhanému rychtafi a penéz chtivym
sluhtim bozim.

Pohrdala lidskou omezenosti, kterou denné potkavala. I kdyZ neuméla ¢ist
ani psat, uvédomovala si dost dobfe, Ze odpustky jsou jen zptisob, jak z lidi
dostat penize. Nikdy si Zadny nekoupila. Nehodlala plytvat penézi na cirkev,
kterd odsoudila jeji rodinu k zdhubé. Nebyla na sebe pfilis hrda, Ze je tak
Spatnd katolicka, ale byla toho nazoru, Ze jestliZe je Bih tak dobry a milo-
srdny, nikdy by nedopustil, aby se s lidmi zachazelo tak krutym zptisobem,
jakym se s nimi zachézi nyni, a nikdy by nedovolil, aby se lidé vykupovali
ze svych hricha.

Vstala a pokraCovala v cest€. Musi tam dojit dfiv, neZ ji dostihnou Sto-
loms§ti.

Konec¢né dorazila na misto. Byla zde jen jednou jesté jako mala divenka.
Pfesto by si cestu moc dobfe pamatovala, i kdyby ji to babic¢ka nékolikrat
neukazovala. Vzpomnéla si, Ze ji sem vzala matka, ale nevédéla pro¢. Kdyz
se vracely domi, Anna se usmivala a fikala své dcefi, Ze se jednoho dne
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bude mit moc dobte. Pfi tom se dotkla svého koZeného mésce, ktery méla
pfipevnény pod sukni. Byl to ten samy méSec, ktery ma ted u sebe ona.

Povzdychla si a uchopila do ruky velké klepadlo. Zaklepala a v malém
okénku se objevila rozespala tvar star§Siho muze. ,,Co je? zeptal se nevrle.
,Je po ptlnoci.*

,Odpustte, omlouvala se Alzbéta a snaZila se urovnat si Cepici tak, aby
se ji zpod ni neuvolnily vlasy. ,,Hleddm pana Jana z Darodina, je to velice
dalezité,” fekla vazné.

Muz se rozesmal. ,,MysliS si, Ze mij pan je jesté vzharu? To jsi asi musel
jit kus cesty, kdyZ to nepocka do zitika,“ zasklebil se. ,,A co pro ného mas?*
dodal a zvédavé se ji podival na ruce. Potom oteviel malé dvere, zabudované
v obrovské branég.

AlZbéta vytdhla babic¢in dopis a ukdzala ho muZi.

Ten po ném chtél hned chmaétnout, ale Alzbéta byla rychlejsi. ,,Dopis je
urceny do vlastnich rukou.*

Hlida¢ se zamracil a sjel podivina pohledem. Ten kluk se mu ani trochu
nezamlouval. Co se ma co potulovat takhle pozdé v noci na cestach? ,,0d-
kud jsi, chlapée? Jak se jmenujes? A kdo t€ posila?*

,Jmenuji se Vaclav a posila mé...” zamyslela se. NemiiZe fict pravdu.
At uZ byla jeji babicka ze Sedina, nebo ne, tuhle informaci sdéli pouze
hradnimu panu. Napiimila se a fekla: ,,Posila mé jeden vlivny pan, ktery si
nepreje byt jmenovéan. Tak uZ mé& pust dovnitf, jsem unaveny a hladovy,*
zazadonila, sama sebou prekvapena, Ze dokaZe tak pohotové lhat. Snazila
se mluvit co nejhrubSim hlasem, pfesto méla pocit, Ze ji spaluje nedive-
fivym pohledem.

Muz neochotné poslechl a otevtel. ,,Tak pojd. Vzbudim tedy svého pana,
ale jestli to nebude dulezité, tak se t€S, chlapce. Necham t& odtud vymrskat,
7e na to nezapomene$.“ S t€mi slovy odbéhl pryc.

Stala tam a pfemysSlela, co ji asi ted ¢ekd. Jak bude Jan z Darodina reago-
vat, aZ ji uvidi? Neméla radéji pockat do rana? Co kdyZ ji da zavrit? Néahle
se v ni ozval strach. Pud sebezdchovy ji nabadal k utéku. Rychle se kolem
sebe rozhlédla. Nikde nikdo nebyl, miliZe proto nepozorované odejit. Hradni
pén se nikdy nedozvi, kdo tu po pllnoci byl. Ted nebo nikdy, vyzvala samu
sebe a otocila se od brany.

Nez vSak stihla cokoliv podniknout, oteviely se dvete vedouci do hradu.
Rychle se zase otocila zpé€t a v némé hriize vyckavala, co se bude dit. Na
nadvofi se objevil muZ, co ji pustil dovnitf. ObeSel ji a Sel si po své praci,
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ktera predstavovala dokonceni pretrzeného spanku. Napted ji vSak vénoval
zkoumavy pohled, kterym ji sjel od hlavy k paté.

Ten muz ji désil tolik, Ze se nevédomky ottéasla. Daleko vic ji vSak nahanél
hriizu nékdo jiny. Pan, kterého ma teprve spatfit.

Konecné vysel ze dvefi. DrZel se zptima, a i kdyZ byl pravé probuzen, ne-
dal na sobé€ nic znat. Bylo vidét, Ze je to Slechtic. V ruce drZel lou¢ a klidné
AlZzbétu pozoroval. Nezddlo se, Ze by ji chtél vynadat, ¢i ji dokonce vyho-
dit. ProSedivélé vlasy sice dokazovaly pokrocilejsi vék, ale presto z ného
vyzafovala sila a vitalita. Plamen louce osvétloval modré o¢i, kolem kterych
byly patrné véjitky vrasek. Divaly se na ni laskavé, ne rozzlobené. Uvédo-
mila si, Ze hradni pan neni Zadny bruCoun, ktery by ji nechal vyhodit nebo
vymrskat, ale star§i dobracky muz, ktery ji jist€é pomiZe. Pfesné jak fekla
babicka.

,,Pojd dal, chlapce, ekl jen a postavil se bokem, aby mohla projit.

Alzbéta kolem ného opatrné proklouzla do velkého salu. Uprostied stily
dva dlouhé stoly uspofadané do tvaru T.

Jan z Darodina se posadil na ¢estné misto a nabidl ji Zidli o kousek dal, ale
tak, aby na ni dobfe vidél.

Alzbéta si v§imla, jak si ji se zdjmem prohliZi. SnaZila se skryt rozpaky.
Jesté nikdy si ji nikdo neprohliZel tolik jako ten muZ u brény a hradni pan.
Citila se nesva.

,»Nuze? Co mi nese$, chlape?* zeptal se Jan a opfel se. Pfi tom z ni ne-
spoustél oci.

Alzbéta vytahla zapecetény dopis a podala mu jej. Nejdiiv se ale pro jis-
totu zeptala: ,,Jste pan Jan z Darodina?“ Uvédomila si, Ze by to mohl byt
vlastné kdokoliv.

,»Ano, to jsem a ty jsi pravdépodobné Mariin vnuk, nemam pravdu?“

Sklopila zrak. ,,Ano,* pipla.

Muz se pobavené usmadl a pfijal od ni dopis. Moc dobfte védél, kdo je tento
mladik zac¢. Vlastné to ani nebyl tak mladik, jako mlad4 divka. OkamZité
v ni poznal jeji matku.

Alzbéta sledovala Jana, jak Cte. Pritom se usmival a pfikyvoval, jako
kdyby na ten dopis ¢ekal. Nahle vSak zbledl. Zdélo se, Ze na kraticky oka-
mzik znervéznél, ale ihned se zase uklidnil a pokraCoval ve Cteni.

Za chvili mél docteno. PoloZil dopis na stil a dlouze se na ni zadival.
,,I'vad babicka piSe, Ze ti hrozi nebezpeci kvili Carodéjnictvi. Pry po tobé
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jdou stejné, jako §li po tvé matce a dédeckovi. Zad4, abych se o tebe posta-
ral jako o vlastniho.*

Nechapavé zakroutila hlavou. ,,Pro¢? Copak vy jste znal moji babi¢ku?
VZdyt je to chudd Zena. Jak vas mliZe o néco takového prosit?*

Bylo mu jasné, Ze z toho bude zmatena, ale ted nebyl vhodny cas k tomu
poveédeét ji celou pravdu o jejim Zivot€ i o tom, kdo jeji babicka ve skutec-
nosti byla. Daleko diileZit€j$i je postarat se o to, aby tenhle mlady ptacek
nebyl lapen do sité zla.

Se zajmem sledoval Alzbétinu tvar. Jeji rysy byly tak podobné jeho drahé
Anné, jako by byly dvojcata. A ty o&i — tak modré, jako je obloha. Uplné
stejné, jaké méla jeji matka. Jen piha, ktera ji sedéla nad pravym koutkem
ust, ji od matky odliSovala.

Smutné na ni pomyslel. Anna byla jedind laska v jeho Zivoté. BohuZel
jim nebylo Stésti prano. Misto svatby s milovanou Zenou se musel oZenit
s bohatou dédickou Kunhutou. Jejich siatek byl definitivné zpecetén, jeli-
koz Kunhutin otec vlastnil n€kolik lodi, kotvicich v hanzovnim méste Lii-
becku v Némecku, jeZ Janiv otec zoufale potieboval k obchodni ¢innosti.
Na oplatku ziskala Kunhuta titul a nékolik panstvi.

Cirou ndhodou se tehdy doslechla o Anné&, coZ v ni vyvolalo silnou Zarli-
vost. A 1 kdyZ jim §la Anna z cesty, nikdy ji nebrala jinak neZ jako sokyni,
ktera by mohla jedinym pohledem ohrozit jeji postaveni.

Jan se proto od zasnoubeni s Kunhutou prestal s Annou stykat. Mél strach,
Ze by se ji nékdo mohl pokusit odstranit z cesty. Pan z Darodina byl jeden
z nejbohatsich muzi celych Cech a Kunhuta byla intrikdnka, ktera se nesti-
tila ni¢eho. Nechtél Annu s celou jeji rodinou vystavit nebezpeci. Nyni byly
Kunhuta i Anna mrtvé a on musel dodrzet slib, ktery pred lety své milované
dal, a sice Ze pokud Alzbété uz nikdo nezistane, pfijme ji do svého domu
a postara se o ni. To jediné ji mohl slibit a hodlal to splnit.

Mrkl opét na mladou divku sedici po jeho levici a s tsmévem si pomyslel,
jak state¢nd musi byt, kdyZ se azZ sem dostala tipln€ sama.

Alzbéta zvedla hlavu a zméfila si ho. Proc¢ se na ni tak usmiva? ,,Pane?*

Jan se okamzité vzpamatoval. Ted nebyla vhodna doba na pfemysleni o §i-
kovnosti Anniny dcery. Spi§ by se mél zamyslet nad tim, jak jen ji povi o je-
jim ptivodu. A jak odhali tajemstvi, které pied ni jeji rodina dlouha 1éta skry-
vala.

Nakonec se rozhodl, Ze prozatim nic vysvétlovat nebude. Bude pro ni
jednodussi Zivot v nevédomosti. Zv1asté v tyto chvile, kdy ji prondsleduji
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vSichni lidé z jeji vesnice a chtéji ji upalit. Urcité nemysli na nic jiného, chu-
dinka, a on ji ted nebude ni¢im jinym zatéZovat.

Hlavou mu opét bleskla vzpominka na kruty osud Anny. Tolik si ptéla Zit
pro Alzbétu, a nakonec skoncila stejné€ jako jeji otec.

Zahnal mySlenky na minulost, napfimil se a pohlédl Alzbét€ do odi. ,,Sun-
dej tu Cepici.*

Ztuhla. Prokoukl ji a bude po ni chtit vysvétleni, proc¢ tu je. Pokud mu to
ovSem babicka nenapsala v dopise.

,»Tu Cepici,* zopakoval nesmlouvavé.

Neochotné si stahla pokryvku z hlavy a odhalila tak zlatou zaplavu vlast,
které ji sahaly téméf po zadek.

Neékolik chvil ji dojaté pozoroval, nez se konecné zeptal: ,,Kde je tva ba-
bicka, dite?*

Citila, jak se ji do o¢i hrnou slzy. Musela nékolikrat polknout, aby mohla
promluvit. ,,Rekla, Ze musim jit bez ni. Ze se musim zachrénit. Ona. .. hlas
se ji zlomil. ,,ZGstala tam.* To uZ se rozplakala naplno. ,,Oni ji zabili. Nebo
zajali a upali ji.“

Jan se k ni nahnul, aby ji pohladil a tim trochu ukonejsil. To dit& pravé
ztratilo posledniho ¢lena své rodiny. ,,Uklidni se, milé dité. Tva babicka
pro tebe udélala to nejlepsi, co mohla. Nesmis si to vycitat. NemiiZe§ za
to.*

»Mohla jsem tam zlstat, ale ona nechtéla. Kficela na me¢, abych utikala
k vam.*

,Ja vim, Ze chtéla, abys pfisla sem, a prisaham ti, Ze tady budes$ v bezpeci,
dokud budu Ziv.*

Podivala se na ného modryma uplakanyma ocima. ,,Pro€ jste na mé tak
hodny?*



